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Феномен книги: славянская Библия 
 
Рождение полной славянской Библии — длительный и незавершенный процесс. 
Книжность в 10 — 12 веках, умирание славянской книжности при монголо-
татарах, оживление славянской книжности в 14 веке при митрополите 
Киприяне.  Создание Библии на церковно-славянском языке в 15 веке (о 
создании Библии  на русском языке речь не шла, т. к.  Библия не была 
предметом чтения у мирян и  читалась только во время богослужений и только 
церковнослужителем, мирянами читалась Псалтырь). Геннадьевская библия 15 
века — ключевой текст славянской библии, 1517 год — первая библия у 
белорусов. Московская Библия (типографская) создается в 17 веке (т. е. только 
после смутного времени, воцарения относительного гражданского мира и 
согласия). 1751 год — Библия Елизаветы Петровны. Появление Елизаветинской 
Библии, которая до сих пор используется в русской православной церкви — 
переломный момент для изучения Библии  в России: поставлена цель снабдить 
всех русских людей текстом священного писания. Текст Елизаветинской Библии 
почти приближен к современному. Переход болгарской, грузинской, украинской 
церкви на национальные языки. Русская православная церковь до сих пор 
служит на церковно-славянском языке 
Библия во времена Александра I — прорыв русского вольнодумства, идея 
перевода Библии на русский язык. Роль протоиерея   Герасима Павского, 
осуществлявшего переложение Библии на русский язык. Синодальный перевод 
в  эпоху Александра  II — повсеместное распространение священного писания 
в России.  
1990-е годы создание Российского Библейского общества — задача сделать 
русский вариант Библии, варианты Библии на языках народов России 
  
  


